SAB:

ANDERUNG ZUM ZUWENDUNGSVERTRAG

zur Umsetzung eines Projektes im Rahmen des
Kooperationsprogramms Freistaat Sachsen —
Tschechische Republik 2014-2020

Antragsnummer: 100281638
SAB-Kontonummer: 940011618471
Projekttitel: e-FEKTA Starkung der Stadtverwaltung

Litoméfice und Dresden im Bereich der
nachhaltigen Mobilitat

Der zwischen der

Sachsischen Aufbaubank — Forderbank —
Pirnaische Strale 9, 01069 Dresden

Sitz: Leipzig

Bundesrepublik Deutschland

- SAB -

und

Mésto Litomérice

Mirové namésti 15
412 01 Litomérice

- Lead-Partner -

geschlossene Zuwendungsvertrag vom 14.12.2016 wird geandert.

Es handelt sich um Anderungsvertrag Nr. 2.
Folgende Bestimmungen wurden geandert: § 2.

* % %

* ¥k

* 5k

Europdische Union. Europdischer
Fonds fiir regionale Entwicklung.
Evropska unie. Evropsky fond pro
regionalni rozvoj.

SN (Z

Ahoj sousede. Hallo Nachbar.
Interreg VA / 2014 -2020

* 4 %

ZMENA SMLOUVY O POSKYTNUTIi DOTACE

na realizaci projektu v ramci Programu spoluprace
Ceska republika — Svobodny stat Sasko 2014-2020

100281638

940011618471

e-FEKTA Posilovani méstského ufadu
Litoméfice a Drazdany v oblasti udrzitelné
mobility

(;islo zadosti:
Cislo uctu u SAB:
Nazev projektu:

Dochazi ke zmé&né& Smlouvy o poskytnuti dotace uzaviené mezi

Saskou rozvojovou bankou — dotaéni bankou —
(Sachsische Aufbaubank — Forderbank —)
Pirnaische Stral’e 9, 01069 Dresden

Sidlo: Leipzig (Lipsko)

Spolkova republika Némecko

- SAB -

a
Mésto Litomérice

Mirové nameésti 15
412 01 Litomérice
- Lead partner -

ze dne 14.12.2016.

Jedna se o v pofadi 2. zménu Smlouvy o poskytnuti dotace.
Dochazi ke zméné nasledujicich ustanoveni: § 2.
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§ 1 Vertragsgegenstand

1. Gegenstand dieses Vertrages ist die Gewahrung von
Fordermitteln der Europaischen Union durch die SAB an den
Lead-Partner zur Umsetzung des folgenden Projektes:

a) Projekttitel: e-FEKTA Starkung der Stadtverwaltung Litoméfice
und Dresden im Bereich der nachhaltigen Mobilitat
b) Kooperationspartner:

§ 1 Pfedmét smiouvy

1. Pfedmétem této Smlouvy je poskytnuti dotace Evropské unie
Saskou rozvojovou bankou Lead partnerovi za ucelem realizace
nasledujiciho projektu:

a) Nazev projektu: e-FEKTA Posilovani méstského uradu
Litomé&fice a Drazdany v oblasti udrzitelné mobility
b) Kooperacni partnefi:

laufende Herkunftsland Firma / Einrichtung Anschrift Rechtsform
Nummer
Poradové Zemé plivodu Firma / instituce Adresa Pravni forma
Cislo
LP1 Ccz Mésto Litoméfice 412 01 Litoméfice, Mirové namésti 15 Obec
PP1 DE Landeshauptstadt Dresden 01069 Dresden, Grunaer Str. 2 Korp. offentl. Rechts
Umweltamt
PP2 cz Centrum dopravniho vyzkumu, v.v.i. 636 00 Brno, LiSeriska 2657/33a Vef. vyzkumna
instituce

Malfgeblich fiir die Projektbeschreibung ist der 0. g. Projektantrag mit
Anlagen, insbesondere der Detaillierten Projektplanung des
Gesamtvorhabens (Umsetzung der Meilensteine). Soweit der
Begleitausschuss im Rahmen der Entscheidung tber das Projekt
Modifizierungen vorgenommen oder Anderungen beauflagt hat, gilt
die Projektbeschreibung nur nach Mal3gabe dieser
Modifizierungen/Anderungen.

Rozhodujicim pro popis projektu je shora uvedena Projektova Zadost
vCetné pfiloh, pfedevSim Podrobny plan realizace projektu (realizace
milnikd). V pfipadé, Zze Monitorovaci vybor proved| v ramci
rozhodovani o projektu modifikace nebo ulozil jako podminku
provedeni zmén v projektu, plati popis projektu pouze ve verzi téchto
modifikaci / zmén.
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2. Voraussetzung fir die Gewahrung und Belassung der Férdermittel

ist:

a) das Fortbestehen des zwischen den Kooperationspartnern,

d. h. zwischen dem Lead-Partner und den an dem Projekt
beteiligten Projektpartnern, am 23.03.2016 geschlossenen
Kooperationsvertrages,

b) die Erfillung der Kriterien der Zusammenarbeit, der in Punkt
4.1.1 des Projektantrages definierten Projekiziele und derin § 3
dieses Vertrags definierten Indikatoren bei Planung und
Umsetzung des Projektes.

. Der Lead-Partner erhalt zur Umsetzung des Projektes einen
Zuschuss in Hohe von maximal 731.854,38 EUR als
Anteilsfinanzierung der zuschussfahigen Ausgaben der
Kooperationspartner. Die Hohe der maximal zuschussfahigen
Ausgaben eines Kooperationspartners ergibt sich aus demin § 4
enthaltenen Ausgabenplan. Die endglltige Hohe ergibt sich nach
Prifung aller Auszahlungsantrage und aus den ggf. erforderlichen
Anderungsvertragen.

. Die zuschussfahigen Ausgaben werden bis zur Héhe des fiir die
Ausgaben des jeweiligen Kooperationspartners gultigen
Fordersatzes bezuschusst. Der fur den jeweiligen
Kooperationspartner gultige Fordersatz entspricht dem
Prozentsatz der EFRE-Mittel im Finanzierungsplan (§ 4 Abs. 2).

. Die Fordermittel sind wirtschaftlich und sparsam sowie
ausschlief3lich zur Finanzierung des Projektes zu verwenden.

2. Predpokladem pro poskytnuti a zachovani dota¢nich prostifedku

je:

a) trvani Smlouvy o spolupraci, uzaviené dne 23.03.2016 mezi
kooperagnimi partnery, tzn. mezi Lead partnerem
a projektovymi partnery, ktefi se projektu ucastni,

b) splnéni kritérii spoluprace, dosazeni cilt projektu definovanych
v bodu 4.1.1 Projektové zadosti a ukazatell, definovanych
v § 3 této Smlouvy, béhem pfipravy a realizace projektu.

. Lead partner obdrzi za uCelem realizace projektu pfispévek ve

vySi nejvySe 731.854,38 EUR jako podil na financovani
zpusobilych vydaji kooperacnich partner(. NejvysSi ¢astka
zpusobilych vydaja za kazdého kooperacniho partnera vyplyva

z planu vydaju obsazeného v § 4. Konec¢na ¢astka za kazdého
kooperacniho partnera se urCi na zakladé vysledku kontroly vSech
zadosti o vyplatu a z pfip. zmén k této Smlouvé.

. Dotace je poskytovana na kryti zpUsobilych vydaji az do vyse

dotacni sazby, platné pro vydaje pfislusného kooperaéniho
partnera. Dotacni sazba, platna pro pfislusného kooperacniho
partnera, odpovida procentni sazbé prostfedkd EFRR v planu
financovani (§ 4 odst. 2).

. Dotacni prostiedky je nutno vynakladat uc¢elné, hospodarné

a efektivné, jakoz vyluéné za ucelem financovani projektu.
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§ 2 Projektzeitraum

1. Das Projekt ist im Zeitraum vom 31.03.2016 bis 31.05.2020
durchzufuhren. Es gilt mit dem Datum des Projektabschlusses als
beendet, d.h. sdmtliche projektbezogenen Tatigkeiten aller
Kooperationspartner missen bis zu diesem Datum vollstandig
durchgefihrt werden.

2. Ausgaben sind nur zuschussfahig, wenn sie spatestens 30 Tage
nach dem Datum des Projektabschlusses bezahlt und die
zugrundeliegenden Leistungen spatestens bis zum
Projektabschluss erbracht wurden.

§ 2a Zweckbindungsfrist

1. Die Zweckbindungsfrist betragt funf Jahre und beginnt einen
Arbeitstag nach der Buchung der Abschlussauszahlung bei der
SAB.

2. Wahrend der Zweckbindungsfrist mussen die geforderten
Wirtschaftsguiter bei dem Kooperationspartner verbleiben, dem die
Ausgabe flir das jeweilige geférderte Wirtschaftsgut zuzurechnen
ist, und zweckentsprechend genutzt werden.

§ 3 Indikatoren

Bis zum Projektabschluss gemal § 2 Abs. 1 sind folgende
Indikatoren zu erfullen:

§ 2 Doba realizace projektu

1.

Projekt je nutno realizovat v obdobi od 31.03.2016 do 31.05.2020.
K datu ukonceni projektu je projekt povazovan za ukoncéeny, tj. do
tohoto data musi v pIném rozsahu probéhnout veSkeré €innosti
vSech kooperacnich partnerd, které s projektem souviseji.

. Vydaje jsou zpUsobilé pouze tehdy, pokud byly uhrazeny

nejpozdéji 30 dni po datu ukon&eni projektu a pokud byla plnéni,
ktera jsou zakladem téchto vydajl, poskytnuta nejpozdéji do dne
ukonc&eni projektu.

§ 2a Doba ucelového vazani prostredki

1.

Doba ucéelového vazani prostiedkt ¢ini pét let a po¢ina bézet od
prvniho pracovniho dne nasledujiciho po dni zu¢tovani zavéreéné
vyplaty v SAB.

Béhem doby ucelového vazani prostfedkl musi podporeny
investiéni majetek zlstat ve vlastnictvi kooperacniho partnera,
ktery realizoval vydaje na pofizeni pfislusného podpofeného
investicniho majetku, a byt pouzivan v souladu s ucelem, pro ktery
byl pofizen.

§ 3 Ukazatele

Do doby ukonceni projektu podle § 2 odst. 1 je nutno splinit
nasledujici ukazatele:

Indikator Ukazatel

Wert/Hodnota

Einrichtungen, die an den Projekten beteiligt sind Instituce zapojené do projektl 26

Gemeinsame Konzepte und Lésungsansatze Spolecné koncepce a feseni 4
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§ 4 Ausgaben- und Finanzierungsplan, Auszahlung § 4 Plan vydaju a financovani projektu, platba

1. Ausgabenplan 1. Plan vydaju

Zuschussfahige Ausgaben B BT
Gesamtausgaben in EUR Zuschuss;il;lgaebt:rtlsachllche Pauschale
in EUR (tatsachliche Ausgaben + usg in EUR
in EUR
Pauschale)
Ausgabenarten druhy vydaju Partner
Zpusobilé vydaje
Celkové vydaje v EUR Zpusobilé skuteéné vydaje Pausalni ¢astka
v EUR (skute¢né vydaje + pausalni v EUR v EUR
castky)

LP1 95.732,95 95.732,95 95.732,95 0,00
Personalkosten Osobni naklady PP1 96.972,96 96.972,96 96.972,96 0,00

PP2 117.371,72 117.371,72 117.371,72 0,00

LP1 91.346,31 91.346,31 76.986,37 14.359,94
Sachkosten Vécné naklady PP1 108.242,51 108.242,51 93.696,57 14.545,94

PP2 50.303,07 50.303,07 32.697,31 17.605,76

LP1 289.944,74 289.944,74 289.944,74
Kosten fiir
Ausristungsguter und Vydaje na vybaveni a investice PP1 10.000,00 10.000,00 10.000,00
Investitionen

PP2 1.090,91 1.090,91 1.090,91

LP1 477.024,00 477.024,00 462.664,06 14.359,94
Gesamt (Partner) Celkem (partner) PP1 215.215,47 215.215,47 200.669,53 14.545,94

PP2 168.765,70 168.765,70 151.159,94 17.605,76

LP1 2.181,82 2.181,82 2.181,82 0,00
davon Projekt- z toho naklady na pfipravu PP1 0,00 0,00 0,00 0,00
vorbereitungskosten projektu

PP2 0,00 0,00 0,00 0,00
Gesamt Celkem 861.005,17 861.005,17 814.493,53 46.511,64
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2. Finanzierungsplan

2. Plan financovani

Kofinanzierung
der EU-Mittel sonstige offent- Sonstige Mittel zur
m . (aus dem liche Mittel zur Zwischensumme a q o d n
Koop- Fordermittel st f N o . private Nettoprojekt- Finanzierung nicht- Gesamtsumme der
. o aatshaushalt o Finanzierung der| der offentlichen o . . o 3 . . .
erations- der EU % h d % hussfihi % Fi . % Finanzierung % einnahmen zuschussfahiger Finanzierung
artner in EUR SRy zuschusstahigen inanzierung in EUR in EUR Ausgaben in EUR
P Tschechischen Ausgaben in EUR in EUR
Republik) in EUR
in EUR
dotaéni
prostiedky na Ostatni verejné
o spolufinancovani prostiedky na verejné . ostatni prostiedky na : %z
K:;%ﬁ?' rogtc;teadckm EU % prostiedki EU % spolufinancovani % financovani — % ﬁsnoal:‘lg:‘gii % Cisté prijmy projektu spolufinancovani ci;:gxz::::?a
artner P v EURV ° (ze statniho ° zpusobilych ° mezisouéet ° vEUR ° v EUR nezpusobilych vydaju v EUR
P rozpoctu Ceské vydaju v EUR v EUR
republiky/Saska) v EUR
v EUR
LP1 405.470,40 | 85,00 23.851,20 | 5,00 47.702,40 | 10,00 477.024,00 [100,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 477.024,00
PP1 182.933,14 | 85,00 0,00 | 0,00 32.282,33 | 15,00 215.215,47 [100,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 215.215,47
PP2 143.450,84 | 85,00 8.438,29 | 5,00 16.876,57 | 10,00 168.765,70 [100,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 168.765,70
izl 731.854,38 | 85,00 32.289,49 | 3,75 96.861,30 | 11,25 861.005,17 |100,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 861.005,17
il .854, : .289, 5 .861, 5 .005, g , 5 , , .005,

3. Der Ausgabenplan und der Finanzierungsplan sind verbindlich.
Fur die Zuschussfahigkeit der Ausgaben und die Anforderungen
an ihren Nachweis gelten im Ubrigen die Bestimmungen des
Gemeinsamen Umsetzungsdokumentes. In den Allgemeinen
Vertragsbedingungen enthaltene Bestimmungen bleiben
unberuhrt.

Personalkosten (als tatsachliche Kosten oder als
Personalkostenpauschale) ist flr jeden Kooperationspartner fir
den gesamten Projektzeitraum verbindlich und kann nicht

geandert werden.

Die Art der Férderung der im Ausgabenplan genannten

3. Plan vydajl a plan financovani jsou zavazné. Obecné plati pro
zpUsobilost vydajl a jejich dokladovani ustanoveni Spole¢ného
realizacniho dokumentu. Podminky obsazené ve VSeobecnych
smluvnich podminkach tim nejsou dotéeny.

4. ZpUsob financovani osobnich nakladd uvedenych v planu vydaju
(jako skute¢né naklady nebo jako pausalni ¢astka) je pro kazdého
kooperacniho partnera pro celou dobu realizace projektu zavazny
a nelze jej ménit.
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5. Die Fordermittel werden dem Lead-Partner fir den unter § 2 5. Dotaéni prostfedky jsou Lead partnerovi dany k dispozici po dobu
genannten Projektzeitraum in Teilbetragen (Jahresscheiben) wie realizace projektu podle § 2 v dil¢ich ¢astkach (ro¢nich platbach),
folgt zur Verfligung gestellt: a to nasledujicim zplsobem:

Jahr Betrag in EUR Bezeichnung

Rok Castka v EUR Nazev

2017 43.505,79 KP SN-CZ EU-CZ P4

2018 71.365,09 KP SN-CZ EU-SN P4

2018 107.445,06 KP SN-CZ EU-CZ P4

2019 39.525,00 KP SN-CZ EU-SN P4

2019 71.400,00 KP SN-CZ EU-CZ P4

2020 72.043,05 KP SN-CZ EU-SN P4

2020 326.570,39 KP SN-CZ EU-CZ P4
Die SAB kann die Jahresscheiben andern, wenn in einem Jahr V pfipadé, Ze v daném roce neni k dispozici dostatecny objem
keine ausreichenden Haushaltsmittel zur Verfliigung stehen. rozpoctovych prostfedkl, mize Saska rozvojova banka pfikrogit

ke zméné planu ro¢nich plateb.
6. Die Aufteilung der Jahresscheiben ist verbindlich. Es besteht keine 6. Plan roCnich plateb je zavazny. SAB neni zavazana k vyplaté,

Verpflichtung der SAB zur Auszahlung, wenn die jeweilige
Jahresscheibe nicht rechtzeitig abgerufen wird, d. h. wenn die
bewilligten Mittel nicht bis zum 31.08. des laufenden Jahres per
Belegliste mit Auszahlungsantrag bei der Kontrollinstanz zur
Abrechnung vorgelegt werden. Fur MittelUbertragungen zwischen
den Jahresscheiben gilt Art. VIII. Abs. 4 der Allgemeinen

Vertragsbedingungen.

pokud nebyla roéni platba Cerpana vé€as, tzn. pokud prostfedky
schvalené na pfislusny rok nebyly do 31.08. bézného roku
predlozeny kontrolorovi k vyuc¢tovani ve formé soupisky vydaji se
zadosti o platbu. Pro pfesun prostfedkd plati ¢l. VIII. odst. 4
VSeobecnych smluvnich podminek.
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7. Voraussetzung fir eine Auszahlung ist, dass ein
Kooperationspartner zuschussfahige Ausgaben getatigt, d. h.
Zahlungen geleistet hat (Erstattungsprinzip). Ausgaben werden
nur anteilig entsprechend dem Fordersatz erstattet.

§ 5 Sonstige Bestimmungen und Auflagen
Bedingungen und Auflagen fiir deutsche Kooperationspartner
Die Auflagen Nr. 1 und 2 wurden erfiillt:

1. Spatestens mit dem ersten Auszahlungsantrag ist eine
Zustimmung der SAENA GmbH vorzulegen, dass das
Schulungsmaterial der SAENA GmbH im Rahmen des Vorhabens
verwendet, erweitert und Ubersetzt werden darf und dass die Rechte
zu diesen Werken geklart sind.

2. Spatestens mit dem ersten Auszahlungsantrag hat der PP1 der
SAB Erklarungen von mindestens vier Schulen im sachsischen
Programmgebiet vorzulegen, dass diese an den Projektaktivitaten
teilnehmen werden.

3. Alle fur die Installation der Ladesaulen eventuell erforderlichen
Genehmigungen sind vom PP1 der SAB spatestens mit der
Abrechnung der daflir anfallenden Ausgaben vorzulegen. Sollten
keine Genehmigungen bendtigt werden, ist dies der SAB vom PP1 im
Rahmen der Ausgabenabrechnung mitzuteilen.

4. Die Projektergebnisse sind allen Interessierten kostenfrei zur
Verfliigung zu stellen. Der PP1 hat mit dem letzten
Auszahlungsantrag einen entsprechenden Nachweis zur Erflllung
der Auflage einzureichen.

Bedingungen und Auflagen fiir tschechische
Kooperationspartner

7. Pfedpokladem pro vyplatu dotace je skute¢nost, Ze kooperaéni
partner realizoval zpUsobilé vydaje, tj. zaplatil (princip zpétného
proplaceni). Vydaje jsou proplaceny podilové v zavislosti na
dotacni sazbé.

§ 5 Ostatni ustanoveni a podminky
Podminky a povinnosti némeckych kooperaénich partnert
Podminky ¢. 1 a 2 byly splnény:

1. Nejpozdéji s prvni Zadosti o platbu je tfeba predlozit souhlas
spole¢nosti SAENA GmbH, Ze je mozné v ramci projektu vyuzivat,
dale vyvijet a prfekladat Skolici podklady spoleénosti SAENA GmbH, a
Ze jsou oSetfena prava k témto dilim.

2. Nejpozdsji s prvni Zadosti o platbu je PP1 povinen predlozit SAB
prohladeni nejméné &tyi 8kol ze saské strany programového uzemi,
Ze maji zajem zucastnit se projektovych aktivit.

3. PP1 je povinen predlozit SAB vSechna povoleni potfebna pro
instalaci nabijecich stanic pro elektromobily nejpozdéji s vyuctovanim
vydaju s tim spojenych. V pfipadé&, Zze zadna povoleni nejsou nutna,
je PP1 povinen oznamit tuto skute¢nost SAB v ramci vyuctovani
vydaju.

4. Vysledky projektu musi byt poskytnuty zdarma vSem

zainteresovanym subjektim. PP1 je povinen pfedlozit odpovidajici
dikaz o splnéni podminky s posledni Zadosti o platbu.

Podminky a povinnosti ¢eskych kooperaénich partnert

Podminka ¢. 1 byla splnéna:
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Die Auflage Nr. 1 wurde effiillt.

1. Dieser Vertrag gibt keinen Anspruch auf eine Mitfinanzierung aus
dem Staatshaushalt der Tschechischen Republik. Ein solcher
Anspruch entsteht erst durch eine Entscheidung des Ministeriums fiir
Regionalentwicklung tber die Mitfinanzierung des Projektes aus dem
Staatshaushalt der Tschechischen Republik. Werden diese
Finanzmittel nicht gewahrt, muss die beim tschechischen
Kooperationspartner LP, PP2 entstehende Finanzlliicke anderweitig
finanziert werden. Die Sicherstellung der Finanzierung ist bis zur
ersten Auszahlung der Férdermittel aus privaten bzw. anderen
Quellen nachzuweisen.

2. Der Lead-Partner ist verpflichtet, diesen Vertrag innerhalb von 30
Tagen nach dessen Unterzeichnung im Vertragsregister im Einklang
mit dem tschechischen Gesetz Nr. 340/2015, Uber das
Vertragsregister, in geltender Fassung (Vertragsregistergesetz), zu
veroffentlichen. Weiterhin ist der Lead-Partner verpflichtet, einen
Nachweis Uber den Tag der Veroffentlichung des Vertrages im
Vertragsregister unverztglich bei der SAB vorzulegen. Der Lead-
Partner nimmt zur Kenntnis, dass die Nichterfiillung der
Veroffentlichungspflicht im Einklang mit dem Vertragsregistergesetz
die Unguiltigkeit dieses Vertrages von Beginn an zu Folge hat. Die
Veroffentlichungspflicht bezieht sich auch auf den
Zuwendungsvertrag vom 14.12.2016 einschl. aller
Anderungsvertrage, sofern diese noch nicht veréffentlicht wurden.

§ 6 Schlussbestimmungen
1. Verbindliche Bestandteile dieses Vertrags (siehe Anlagen) sind:

a) Allgemeine Vertragsbedingungen
b) Gemeinsames Umsetzungsdokument

2. Der Vertrag wird in zweifacher Ausfertigung erstellt. Jede
Vertragspartei erhalt ein Exemplar. Der Lead-Partner wird jedem
Projektpartner eine Mehrfertigung des Vertrages lbergeben.

1. Tato Smlouva nezaklada narok na spolufinancovani ze statniho
rozpoétu Ceské republiky. Takovyto narok vznika teprve rozhodnutim
Ministerstva pro mistni rozvoj o spolufinancovani projektu ze statniho
rozpoétu Ceské republiky. V ptipadé, Ze tyto finanéni prostfedky
nebudou poskytnuty, je nutno v pfipadé kooperaéniho partnera LP,
PP2 zaijistit nepokrytou ¢ast financovani z jinych zdroju. Zajisténi
financovani ze soukromych, pfipadné jinych zdrojd, je nutno dolozit
do okamziku prvni vyplaty dotaénich prostredku.

2. Lead partner je povinen tuto Smlouvu zvefejnit v registru smluv do
30 dnu ode dne jejiho uzavreni v souladu se zakonem €. 340/2015
Sb., o zvlaStnich podminkach G&innosti nékterych smluv,
uvefejfiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru
smluv), v platném znéni. Lead partner je dale povinen pfedloZit SAB
bez zbyte¢ného odkladu doklad o dni zvefejnéni této Smlouvy v
registru smluv. Lead partner bere na védomi, ze nesplnéni povinnosti
zvefejnéni této Smlouvy v souladu se zakonem o registru smluv ma
za nasledek neplatnost této Smlouvy od pocatku. Povinnost
zvefejnéni této Smlouvy v registru smluv se vztahuje i na Smlouvu o
poskytnuti dotace ze dne 14.12.2016 v€etné vesSkerych jejich zmén,
pokud dosud nebyly zvefejnény v registru smiuv.

§ 6 Zavérecna ustanoveni
1. Nedilnymi soucastmi této Smlouvy jsou (viz pfilohy):

a) VSeobecné smluvni podminky
b) Spole¢ny realizacni dokument

2. Tato smlouva je sepsana ve dvou vyhotovenich, kazda smluvni
strana obdrzi jedno vyhotoveni. Lead partner pfeda kazdému
partnerovi projektu kopii této Smlouvy.
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3. Anderungen und Erganzungen des Vertrages bedrfen der

Schriftform.

. Der Lead-Partner versichert, dass er alle Erfordernisse des flr ihn
anwendbaren Rechts einhalt.

. Sollten einzelne Bestimmungen dieses Vertrages ganz oder
teilweise unwirksam oder undurchfiihrbar sein, bleibt die Gultigkeit
der Ubrigen Bestimmungen hiervon unberthrt. Dies gilt auch,
wenn der Vertrag eine Licke aufweist. In diesen Fallen
verpflichten sich die Vertragspartner, eine die unwirksame
Bestimmung ersetzende Vereinbarung so zu treffen, wie sie sie
bei Kenntnis der Unwirksamkeit, Undurchfiihrbarkeit oder Licke in
rechtlich zulassiger Weise getroffen hatten.

. Dieser zivilrechtliche Vertrag unterliegt deutschem Recht.
Gerichtsstand fir alle Streitigkeiten aus diesem Vertrag ist
Dresden.

. Der Zuwendung liegen Subventionen der Europaischen
Gemeinschaft und des Freistaates Sachsen zugrunde, auf welche
der § 264 des Strafgesetzbuches (StGB) und gemaR § 1 des
Subventionsgesetzes des Landes Sachsen die §§ 2 bis 6 des
Gesetzes gegen missbrauchliche Inanspruchnahme von
Subventionen (SubvG) Anwendung finden. Nach § 3 SubvG sind
die Kooperationspartner verpflichtet, der SAB unverziiglich alle
Tatsachen mitzuteilen, die der Bewilligung, Gewahrung,
Weitergewahrung, Inanspruchnahme oder dem Belassen der
Subvention oder des Subventionsvorteils entgegenstehen oder fur
die Ruckforderung der Subvention oder des Subventionsvorteils
erheblich sind. Subventionserhebliche Tatsachen in diesem Sinne
sind insbesondere:

3.

4.

Zmény a dodatky této smlouvy museji byt u€inény v pisemné
formé.

Lead partner prohlasuje, Zze bude dodrzovat veskeré pozadavky
vyplyvajici pro néj z platnych pravnich pfedpisa.

. Stane-li se nékteré ustanoveni této Smlouvy Uplné nebo Castecné

neplatnym nebo neuc€innym, zlstava tim platnost a ucinnost
ostatnich ustanoveni nedotéena. To plati takeé v pfipadé, kdy
strany opomenou ve smlouvé upravit néktera prava a povinnosti.
V tom pfipadé se smluvni strany zavazuji dohodnout se na
ustanoveni nahrazujicim nepouzitelné ustanoveni, jako by to
ucinily pravné pfipustnym zpasobem, kdyby si byly védomy
neplatnosti, neucinnosti ¢i opomenuti upravy nékterych prav

a povinnosti.

. Tato soukromopravni smlouva podléha némeckému pravu.

Mistem soudni pfislusnosti pro vdechny spory vzniklé z této
Smlouvy jsou Drazdany.

Soucasti dotace je finan¢ni podpora Evropské unie a Svobodného
statu Sasko, na které se vztahuji ustanoveni § 264 némeckého
trestniho zakoniku SRN (StGB) a podle § 1 zakona o subvencich
Svobodného statu Sasko §2 a §6 zakona proti zneuzivani
subvenci (SubvG). V souladu s § 3 zadkona proti zneuzivani
subvenci (SubvG) jsou kooperaéni partnefi povinni sdélit Saské
rozvojové bance bezodkladné viechny skutecnosti, které brani
schvaleni, poskytnuti, pfedani, vyuziti nebo ponechanim si dotace
nebo vyhody z ni vzniklé nebo které jsou podstatné pro narok na
vraceni subvence nebo vyhody z ni vzniklé. Skute¢nostmi
podstatnymi pro poskytnuti dotace jsou v tomto smyslu zejména:
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- Ziffern 1 bis 5, 6.2 (Erklarung zu Antragen auf Fordermittel aus
anderen Forderprogrammen) sowie 7 im Projektantrag,

- die zum Antrag eingereichten Unterlagen, insbesondere die
Detaillierte Projektplanung und die Nachweise zur
Finanzierung,

- die der Auszahlung zugrunde liegenden Angaben zu den
Projektausgaben einschlie3lich der Beleglisten sowie

- die Angaben zum Fortschritt des Projektes.

8. Dieser Vertrag tritt ab dem Tag seiner Veréffentlichung im
Vertragsregister im Einklang mit dem Vertragsregistergesetz in
Kraft.

Unterzeichnung durch die vertretungsberechtigte Person der
SAB
Ort, Datum, Unterschrift, Stempel

Unterzeichnung durch die vertretungsberechtigte Person des
Lead-Partners
Ort, Datum, Name In Druckbuchstaben, Unterschrift, Stempel
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- body 1az 5, 6.2 (prohlaseni o Zadostech o dotacni prostredky
z jinych dotacnich programu) a bod 7 v Zadosti o poskytnuti
dotace,

- podklady, pfedlozené spoleéné se Zadosti, pfedevsim detailni
popis projektu a doklady o financovani projektu,

- Udaje k vydajim projektu v&etné soupisek, které jsou zakladem
pro proplaceni dotace a

- udaje o pokroku projektu.

8. Tato Smlouva nabyva ucinnosti dnem fadného zvefejnéni
v registru smluv v souladu se zakonem o registru smluv.

Podpis osoby opravnéné jednat za SAB
Misto, datum, podpis, razitko

Podpis osoby opravnéné jednat za Lead partnera
Misto, datum, jméno tiskacimi pismeny, podpis, razitko
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